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Magdalena Raskeviciaté-Eggleston —
Kanados literatiiros kanono parastése

Santrauka. 2002 m. rudenj Kanados bibliotekos-archyvo archyvaré Anne Goddard su kolege Amy Tec-
tor turéjo nuspresti, ka daryti su Zymaus Kanados Zurnalisto Wilfrido Egglestono asmeniniu archyvu.
Priimti sprendimg nebuvo lengva, mat j $esias déZes sutilpusj dokumentinj pavelda sudaré ne tik Eggles-
tono, bet ir jo Zmonos, Kanados lietuvés Magdalenos Raskeviciatés-Eggleston dokumentai. Po ilgy dve-
joniy ir svarstymy abu archyvai buvo i$saugoti. Siandien svarbu tai, kad toks Kanados bibliotekos-ar-
chyvo sprendimas atvéré galimybe tyrinéti Raskeviciatés-Eggleston archyva i§ socialinés ir kasdienybés
istorijos, taip pat diasporos perspektyvy. Be to, labai tikétina, kad ilgainiui Kanados lietuvei pagaliau
pavyks istrakti i§ vyro Se$élio bei Kanados literatiros kanono paribiy ir figaruoti jame savarankiskai,
be jokiy socialiniy ar vedybiniy priedéliy. Pirmasis zingsnis jau Zengtas: 2014 m. Ragkeviciaté-Eggles-
ton buvo jtraukta j pirmine ankstyvyjy Kanados motery radytojy duomeny baze.

Raktazodziai: Magdalena Raskeviciaté-Eggleston, Kanados lietuviai, socialiné istorija, kasdienybés
istorija, diaspora.

Magdalenos' Raskeviciutés-Eggleston (angl. Magdalena Raskevich-Eggleston, 1907-22)
kaip radytojos biografijoje svarbios dvi datos — 1955 ir 2002 metai. 1955 m. pasirodé

1 Angliskuose tekstuose Magdalenos Raskevic¢iatés-Eggleston vardas varijuoja: vienur raSoma Magdalena, kitur -
Magdelana, dar kitur - Magdelena. D¢l to kaltas pirmasis rasytojos romanas, kurio virselyje Raskevicittés-Eggles-
ton vardas pasirodé su korektiros klaida: vietoj Magdalena buvo para$yta Magdelana.
gyveno su dukra. Daugiau apie tai zr.: Tiessen, Hildi Froese, ,,The Story of a Novel: How We Found Ephraim
Weber’s “Three Mennonite Maids™, Journal of Mennonite Studies, 2008, vol. 26, 171, https://jms.uwinnipeg.ca/
index.php/jms/article/view/1281/1272.
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pirmasis ir vienintelis Kanados lietuvés romanas, 2002 m. Kanados biblioteka-archyvas
sutiko priimti ir saugoti angly kalba kiirusios Raskeviciatés-Eggleston asmeninj archyva.

Daug vil¢iy teikes pirmasis romanas

Kanados lietuvés debiutinj romana pirmiausia pastebéjo ir palankiai jvertino anglakalbé
Kanadosir uzsienio spauda. Démesj i pasirodziusj Ragkevicitités-Eggleston kiirinj atkreipé
ir JAV lietuviai. 1955 m. spalio 8 d. Cikagoje leidziamame dienrastyje ,Draugas“ rayta,
kad leidykla ,,British Book Service® isleido lietuvés Magdelanos Eggleston romang ,,Moun-
tain Shadows“ (,,Kalny $eséliai®). Laikrastyje taip pat pateikta trumpa rasytojos biografija,
paminéta, kad moteris gimé Kanadoje, Bankhede (Bankhead), Albertoje, mokeési Kalgario
(Calgary) gimnazijoje, gyveno Koulherste (Coalhurst) ir Belvju (Bellevue), istekéjo uz
zurnalisto, dabartinés Otavos Karltono (Carleton) kolegijos® Zurnalistikos katedros vedéjo
Wilfrido Egglestono*.

Gimusi 1907 m. lietuviy emigranty $eimoje, uzaugusi angliakasiy miestelyje Kanados
vakaruose, Raskevic¢iuté-Eggleston priklauso gana negausiai Kanadoje karusiy lietuviy ar
lietuviy kilmés rasytojy grupei. Lietuviy emigrantai pagal jy atvykimo j Kanada metg pa-
prastai skirstomi j dvi grupes: pirmaja ir antrgja emigracijos bangas. Raskeviciaté-Eggles-
ton buvo pirmosios bangos, j Kanada atkeliavusios XIX a. pab. - XX a. pr., atstové. Rasyto-
jos motina Ona Baltrusyté, gimusi Naumiestyje, i Kanadg atvyko bidama 15 mety,
1905-aisiais. Rasytojos tévas Juozas Raskevi¢ius gimé Prieny apylinkéje, Klebiskiy kaime.
Norédamas i$vengti priverstinés tarnybos carinéje rusy kariuomenéje, jis pirmiausia emi-
gravo j JAV, véliau - | Kanados miestelj Michelj, B. C., kuriame ir susitiko savo busima
zmong. Ona ir Juozas susituoké 1906 m., po mety jiems gimé dukra Magdalena. Pasak lite-
ratrologés Mildos Danytés, lietuviy emigranty to meto Kanadoje buvo negausu - vos apie
8 000°. Paprastai emigrantai svecioje $alyje apsigyvendavo tose vietose, kuriose reikéjo pi-
gios darbo jégos. XX a. pradzios Kanadoje tai buvo angliakasiy miestai $alies vakaruose.
Tokj kelig pasirinko ir jaunoji Raskevi¢iy Seima. Po keliy persikraustymy i$ vienos vietos j
kitg, galiausiai jie apsistojo angliakasiy miestelyje Belvju, Albertoje. 1956 m. ,Draugui®
duotame interviu Raskeviciaté-Eggleston teigé, kad, jos ziniomis, Belvju tuo metu gyveno

3 Siandien kolegija, pirmoji privati nereliginé aukstoji mokykla Ontarijuje, yra universitetas.
4 ,Motery gyvenimas, Draugas. Motery pasaulyje 18 (99), 1955 spalio 8 d., 8, http://www.draugas.org/archive/1955
reg/1955-10-08-PRIEDAS-DRAUGAS.pdf.

5 Danyté, Milda, ,,Ambivalence about Lithuania in Lithuanian-Canadian Fiction Written in English, Lituanus,
1999, vol. 45, no. 3 (Fall), http://www.lituanus.org/1999/99_3_03.htm. Daugiau informacijos apie pirmaja lietuviy
emigracijos bangg Kanadoje galéty suteikti Raskeviciutés-Eggleston plunksnai priklausantis straipsnis apie
Kanados lietuvius, kuris paminétas anksc¢iau Siame straipsnyje cituotame JAV lietuviy dienrastyje. Raskevic¢iate-
Eggleston straipsnj mini po mety ,,Drauge® paskelbtame interviu su ja. Pasak rasytojos, parasyti apie Kanados
lietuvius Kanados enciklopedijai jai pasitlé dr. Johnas Robbinsas. MedZiagos straipsniui jai davé Kanados federalinis
statistikos biuras ir Imigracijos departamentas. Véliau rasytojos straipsnj perziaréjo keletas Kanadoje gyvenusiy
lietuviy. Raminas, Antanas, ,Romano ,Kalny $eséliai“ autoré. Pasikalbéjimas su rasytoja M. Ragkeviciate®,
Draugas. Mokslas. Menas. Literatiira, 1956 birzelio 16 d., 3, http://www.draugas.org/archive/1956_reg/1956-06-
16-PRIEDAS-DRAUGASw.pdf.

104 Q1K QS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS


http://www.draugas.org/archive/1955_reg/1955-10-08-PRIEDAS-DRAUGAS.pdf
http://www.draugas.org/archive/1955_reg/1955-10-08-PRIEDAS-DRAUGAS.pdf
http://www.lituanus.org/1999/99_3_03.htm
http://www.draugas.org/archive/1956_reg/1956-06-16-PRIEDAS-DRAUGASw.pdf
http://www.draugas.org/archive/1956_reg/1956-06-16-PRIEDAS-DRAUGASw.pdf

tik du lietuviai: jos mama ir brolis (tévas miré 1948 m.)®. Pasak jos, lietuviy gausumu nega-
1éjo pasigirti ir kiti vakary Kanados miestai.

Praéjus kiek daugiau nei pusei mety nuo debiutinio romano pasirodymo, JAV lietuviy
spaudoje paskelbtame rasytojos pokalbyje su Zurnalistu Antanu Ramanu Raskevic¢itté-
Eggleston prisipazino, kad rasyti pamégo dar sédédama mokyklos suole. Jos svajonés pra-
déjo pildytis tada, kai, bidama keturiolikos mety, laiméjo premijg uz trumpg jaunimui
skirtg apysaka ,Kada draugai turi persiskirti“. Paauglés karinys buvo paskelbtas viename i$
zinomy vakary Kanados zurnaly’. Kitais metais jaunoji Magdalena laiméjo antrajg premi-
ja. Jos karinys ir vél buvo i$spausdintas tame paciame zurnale. Lietuvé plunksng isbandé
raSydama ir poezijg, kino scenarijus bei apysakas vaikams. Pasak ambicijy nestokojusios
rasytojos, vienas Kanados leidéjas sitlési iSleisti jos eilérasc¢iy rinkinj, taciau §i atsisaké:
»nenoréjau matyti savo eiléraséiy spaudoj; mano manymu, jie nepakankamai tobuli“®.
Kurti moteris nustojo sukiirusi $eimg. Rapinimasis Seima ilgam tapo jos pagrindine vei-
kla®. Zurnalistui Ramiinui Ragkeviciaté-Eggleston pasisaké per penkiolika santuokos mety
neparasiusi né vienos eilutés. | rasytojos keliag moteris sugrjzo 5 desimtmecio pabaigoje.
1949-1950 m. ji lankeé rasytojo Leslie'oc McFarlane’o!® prozos kirybinio rasymo kursa
Karltono koledze. Pasak Kanados lietuveés, butent jo démesys ir pastabos perskaicius pir-
muosius keliasdesimt raSomo romano puslapiy paskatino Raskeviciate-Eggleston sugrjzti
prie rasytojos profesijos. ] Kanados literattirinj gyvenima ji sugrjzo 1955 m. su didelés
apimties prozos kariniu - romanu ,,Mountain Shadows*.

Socialinio romano zanrui priskirtino kiirinio siuzetas vyksta XX a. 2 desimtmetyje. Ro-
mane pasakojama apie Kanados lietuviy emigranty Seimoje gimusia, daugiakultaréje an-
gliakasiy bendruomenéje vakarinéje Kanadoje, Koultaune (Coaltown), gyvenusiag Mege
(Maggie) Mileris. Sulaukusi $esiolikos, pagrindiné veikeéja turi pasirinkti - likti gyventi lie-
tuviskoje Seimoje, uzsidaryti siauroje vietos lietuviy bendruomenéje ar jsilieti j $alyje vy-
raujancia anglosaksiska kultara. Grazi, ne vieno vyro démesj traukianti lietuvé i§ pradziy
svajoja savo likimg susieti su vedybomis ir Seimos karimu, taciau galy gale nusprendzia
tapti mokytoja ir padéti emigrantams suvokti ir jvertinti savo gyvenamosios $alies, Kana-
dos, kultarinj ir visuomeninj gyvenimg bei kanadietiska tapatybe. Pati rasytoja, paprasyta
nusakyti pagrindine romano idéja, teigé, kad romane noréjo pavaizduoti emigranto buitj
angliakasiy gyvenimo fone. Pasak Raskeviciatés-Eggleston, apie ,,pionieriavimo gadyne ir
jos dvasig“ angliakasiy miestelyje niekas iki jos nebuvo rases: ,Kanada turi daug romany,
vaizduojanciy imigrantg — narsy pionieriy prerijose, miske, jiroj, bet visikai buvo

6 Ramunas, ,Romano ,Kalny $eséliai“ autoreé*, 3.

7 Ibid.

8 Ibid.

9 Pora susilauké tik vieno vaiko. Dukra Anne¢ Elizabeth Eggleston (1934-1994) tapo zinoma Kanados kompozitore
ir muzikos pedagoge. Daugiau apie ja zr.: https://www.thecanadianencyclopedia.ca/en/article/anne-eggleston-
emc. Yra like Ziniy, kad dukra pagal mamos eiles sukireé keleta muzikiniy kompozicijy balsui ir instrumentui,
pavyzdziui, 1951 m. karinys , Autumn Wind“ balsui ir pianinui pagal M. Raskevich eiles. Daugiau zr.: https://
www.erudit.org/fr/revues/is/2008-v28-n2-is2953/029956ar.pdf.

10 Charlesas Leslies McFarlane’as buvo Kanados Zurnalistas, raSytojas, scenarijy ir filmy karéjas. Jis iSgarséjo
Franklino W. Dixono slapyvardziu parases ankstyvasias knygas paaugliams ir jaunimui skirtoje serijoje ,,Hardy
Boys*. Daugiau apie jj Zr.: https://en.wikipedia.org/wiki/Leslie_McFarlane.
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uzmirstas angliakasiy gyvenimas anomis pionieriavimo dienomis iki pasirodé ,Kalny
Seséliai“!l. Savo sumanymui jgyvendinti raSytoja pasirinko jaung Zmogy, kuris, anot jos,
»daugiausia mato ir jaucia“12.

Danyté, zurnale ,Lituanus® j Raskevic¢ittés-Eggleston romang (Salia Antano Sileikos
»Bying on Time®) pazvelgusi remdamasi skaitytojo atsako teorija, pabrézia, kad kanadie-
¢iui skaitytojui lietuvés romanas trykste tryksta XX a. 5 deSimtmecio optimizmu ir parodo
pirmuosius nacionalinés tapatybés formavimosi Salyje zingsnius. Kurinyje vaizduojama
daugiakultaré visuomené, kurioje ryskus skirtumas tarp vietos gyventojy ir emigranty. Jj
ypac astriai jaucia pagrindinés romano veikéjos Megés Mileris tévai. Pirmosios kartos emi-
grantai i§ Lietuvos po darby paguoda ir uzuovéja randa siaurame vietos lietuviy rate. Vis
délto antrosios emigranty kartos, gimusios ir uzaugusios Kanadoje, psichologinio geto sa-
vimoné ima aizéti. Megés draugai jau néra tik lietuviai, bet ir lenkai, italai, ukrainieciai,
anglai. Negana to, keletas jy planuoja susituokti ir sukurti misrig $eimg. Danyté teigia, kad
romane nerasime né vienos pastaruoju metu Kanados visuomene priesinanciy problemuy:
regioniniy nesutarimy ar anglakalbés ir pranciizakalbés visuomenés grupiy gincy. ,,Sian-
dieniniam Kanados skaitytojui romanas atrodo naivus ir supaprastintas, bet tuo pat metu
jis traukia dél jame vaizduojamo nerupestingo kanadietiskumo®, raso kritiké!®. Jos nuo-
mone, visai kiti dalykai romane sudomins ar net i§provokuos Kanados lietuvj arba Lietu-
voje gyvenantj skaitytoja. Pasak Danytés, Megés jau¢iama vidiné kova tarp lietuviskumo ir
angliskos-kanadietiskos tapatybés negali palikti nuosalyje lietuvio ar lietuvisky Sakny tu-
rin¢io skaitytojo, ypac¢ neigiamas ar mazy maziausiai priestaringas atrodo Lietuvos ir lietu-
viskumo jvaizdis, kurio pavyzdziy Raskevi¢ittés-Eggleston romane kritiké randa apsc¢iai.
Jos manymu, Kanados ir (ar) Lietuvos lietuviai, skaitydami ,,Mountain Shadows®, netruks
pajusti pagrindinés romano veikéjos jauc¢iamg ir kirinyje neslepiama nepakantuma lietu-
viskumui, net Lietuvos ir savosios lietuviskos kilmés isdavyste.

Kritiky nuomone, pagrindiné romano veikéja Megé Mileris daug kuo priminé pacios
Ragkeviciatés-Eggleston gyvenimg. UZaugusi Bankhedo mieste, ,mazojoje Europoje®, ku-
rioje vieni Salia kity gyveno jvairiy tautybiy emigrantai, budama penkiolikos, Raskevic¢itté
jsimyléjo savo angly literatiiros mokytoja Wilfrida Egglestong. Pora susituoké 1928 m.
(Magdalenai tada buvo 21-eri). Pasak rasytojos, ji dékinga butent savo vyrui, kad ugdé ir
skatino jos literatarinj skonj ir kirybinguma. Taigi, skirtingai nuo Megés, Raskeviciaté-
Eggleston jsiliejo j Kanados visuomene ir tapo tikrgja kanadiete, be priedélio ,lietuve“!4,
istekédama uz anglakalbio vyro. Mokytoja netapo, bet, kaip ir jos vyras, sparciai ir uzti-
krintai kopes karjeros laiptais'®, svajojo tapti radytoja. Pokalbyje su Zurnalistu Ramunu ji

11 Raminas, ,Romano ,Kalny Seséliai“ autoré®, 3.

12 Tbid.

13 Danyte, ,,Ambivalence about Lithuania®

14 Romano ,,Mountain Shadows® vir$elyje minima tik viena — santuokiné - jos pavardé.

15 Wilfridas Egglestonas (1901-1986), kanadieciy tituluojamas zurnalistikos $alyje krikstatéviu, buvo Zurnalistikos
mokyklos Karltono universitete (Otavoje) jkuréjas bei pirmasis jos direktorius, Antrojo pasaulinio karo metais
nei 16 knygy autorius. Be istoriniy ir politiniy knyguy, jis parasé tris atsiminimy ir dvi poezijos knygas, viena i ju,
pavadintg ,,Lyrics by Magdalena and Wilfrid Eggleston® (,Magdalenos ir Wilfrido Egglestony eilés“), parasé su
zmona. D. m. 1. Farr, ,Wilfrid Eggleston®, The Canadian Encyclopedia, https://www.thecanadianencyclopedia.ca/
en/article/wilfrid-eggleston.
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paneigé romano autobiografiSkuma. Pasak Raskeviciatés-Eggleston, ,,Kalny $eséliuose®
aprasytas angliakasiy miestas iSgalvotas, jis grei¢iau yra visy jos kada nors lankyty vakary
Kanados miesty apibendrinimas (todél ir pavadinimas parinktas bendrinis — Koultaunas,
lietuviskai — Anglies miestas). Netikri ir karinio personazai. Rasytoja teigé, kad autentis-
kiausi romane yra angliakasiy buitis ir miestelio gyvenimas.

Pirmieji atsiliepimai pasirodzius romanui buvo ypac palankis ir daug zadantys. Kaip
jau minéta, kiirinys sulauké nemazai démesio tiek vietos, tiek uzsienio spaudoje. Zurnalis-
tas Ramunas mini Londono laikrastyje ,, The Times“ paskelbtg knygy apzvalgg, kurioje
Ragkeviciatés-Eggleston karinys buvo ypatingai apibadintas (,,Lietuvaités parasytas roma-
nas i$skiriamas i$ visy kity romany: autorei, jos veikalui, veikale apraSomiems lietuviams,
grazaus lietuvisko gyvenimo budui negailima §iltos simpatijos ir susizavéjimo zodziy!¢“),
j romanag démesj atkreipé dar apie keliasdesimt zinomy laikrasciy, leidziamy $iapus ir ana-
pus Atlanto. Trumpesnése Raskevic¢iutés-Eggleston karinio recenzijose ar paminéjimuose
(beje, juose pirmasis ragytojos romanas buvo jvertintas kur kas Sal¢iau) nepamirsta nuro-
dyti, kad rasytojos vyras yra ypa¢ daug zurnalistikos srityje ir apskritai Kanados visuome-
niniame ir politiniame gyvenime nusipelnes Zmogus. Pavyzdziui, Kanados verslo laikras-
tyje ,Financial Post® Raskevi¢iaté-Eggleston buvo giriama uz ,paprasta, nepretenzinga
pirmajj romang, kuris padaro didesnj jspudj nei kad skaitytojas tikétysi ar numaniusi pati
radytoja“!’, ir pabrézta, kad autoré yra zymaus Kanados ra$ytojo, buvusio zurnalisto
Egglestono zmona.

Ragkeviciaté-Eggleston yra ankstyvojo kanadieciy literatirinio laikotarpio autoré ir
viena i$ pirmyjy mums Zinomy pirmosios Kanados lietuviy emigranty bangos anglakalbiy
radytojy. Salia jos paminétina 1930 m. j Kanada i§ Lietuvos emigravusi radytoja Marija
Aukstaité (Kotryna Radkevic¢iaté-Navikevic¢iené, 1896-1987). Lietuvoje garséjusi visuome-
niskumu ir aktyviu dalyvavimu lietuviy veikloje, Aukstaité to nevengé ir Kanadoje. Netru-
kus po atvykimo j svetima krastg Navikevi¢iy namai tapo emigranty kultarinio susibairimo
vieta, kurioje vykdavo popietés su lietuviskomis dainomis, muzika, pokalbiais apie Lietuva.
Nors ir sunkiai versdamasi, Aukstaité, Kanadoje debiutavusi kaip rasytoja, skirdavo laiko
eiléms ir atsiminimams rasyti (dalj jy iSspausdino Nemuno vilnies slapyvardziu). | viesu-
mg lietuviskai rasiusig rasytoja iSvedé Juozas Tysliava, pasialydamas redaguoti laikras¢io
»Vienybé“ skiltj ,,Montrealio dienos“. Redaguojamoje skiltyje Aukstaité daug démesio sky-
ré $eimoms, jsteigé laisky skyrelj. Zurnalistés pareigas papildé ir praplété visuomeniné vei-
kla: jsteigé Vilniui vaduoti sajungg, suorganizavo daug renginiy, rengé rinkliavas Vilniui
vaduoti. Pasak Prieny krasto muziejaus vyr. muziejininkés Anelés Razmislavi¢ienés, zurnalis-
tinéje veikloje Aukstaité tritisé , kaip tikra rasto bite“!3. Be to, 1942 m. ji i§gelbéjo nuo uzdarymo
savaitrastj ,Nepriklausoma Lietuva®, émési jj redaguoti. Svarbi rasytojos veiklos sritis buvo rii-
pestis dél soviety okupuotos Lietuvos. Gedimino Lankausko Ziniomis, Aukstaité ,,materialiai ir
moraliai palaiké lietuviy karius, tarnavusius Kanados armijoje, dislokuotoje Europoje, rinko

16 Ramunas, ,Romano ,Kalny Seséliai“ autoré®, 3.
17 Dack, W. ., ,Review of Mountain Shadows, by Magdalena Eggleston’, Financial Post, 1955(?) gruodzio 3, 15.

18 Razmislavi¢iené, Anelé, ,,Dvi iSkilios krastietés®, Naujasis Gélupis, 2016 liepos 21 d., http://www.naujasisgelupis.
1t/2p=27646.
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lésas Raudonajam kryziui, bandé padéti siuntiniais net Sibiro tremtiniams, apeliavo j Kanados
valdzig, praSydama priimti kaip imigrantus-pabégélius Lietuvos ,,dipukus“!®.

Kitaip nei Aukstaité, anksti iStekéjusi Ragkeviciaté-Eggleston nedalyvavo Kanados lietu-
viy kultirinéje ir visuomeninéje veikloje. Pati rasytoja tokia situacija aiskino tuo, kad di-
dZiausig gyvenimo dalj praleido vietose, kuriose lietuviy tiesiog nebuvo. Si aplinkybé nulé-
mé ir silpnokas jos lietuviy kalbos Zinias. Interviu ,,Draugui® moteris prisipazino vaikystéje
puikiai kalbéjusi lietuviskai, deja, praéjus 30 mety nuo i$vykimo i§ gimtojo Belvju mieste-
lio, jos lietuviy kalba gerokai aprudijo. Nepaisant to, Raskeviciaté-Eggleston teigé aktyviai
besidominti Lietuva, progai pasitaikius, stengiasi perskaityti visas angly kalba pasirodziu-
sias knygas ir straipsnius apie jos tévy gimtajg $alj. Zurnalistés plunksnos nevengusi rasy-
toja pasisakydavo aktualiomis temomis Kanados spaudoje. 1977 m. rugpjtcio 23 d. ,,Drau-
gas“ informavo apie neseniai Kanados laikrastyje ,The Toronto Sun® paskelbty
Ragkeviciatés-Eggleston straipsnj ,, Who speaks for me?“ (,,Kas kalba uz mane?*), kuriame
autoré kritikavo etniniy grupiy ignoravima Kanadoje ir pabrézé emigranty svarbg $alies
gyvenime®.

1956 m. interviu ,Drauge® radytoja porg karty issitaré apie savo kirybinius planus.
Vienu atveju ji teigé vieng grazig dieng baitinai iSbandysianti jégas rasydama pjeses televi-
zijai ir apysakas, kitu — paminéjo autobiografine knyga, kurioje aprasys savo tévy gyvenima
Kanadoje. ,Tam a$ taupau savo geriausig knyga!“, saké Raskevi¢iutée-Eggleston?!. Paklaus-
ta apie raSoma knyga, Kanados lietuvé pasigyré baigusi antrajj romang — meilés istorijg i$
dabartinio Otavos gyvenimo. Ji taip pat uzsiminé galvojanti apie trecigjj prozos karinj —
istorinj romana i§ Albertos gyvenimo. Deja, dél nezinomy priezasc¢iy né vienas i$ iy roma-
ny nepasirode.

Kasdienybés istorija liudijantis archyvas

Iki 2002 m. lietuviy kilmés Kanados rasytoja Raskeviciaté-Eggleston buvo nepazjstama
eiliniam Kanados skaitytojui. Jos vardg (neretai $alia sutuoktinio) tezinojo vos keletas
kanadieciy literatiiros tyrinétojy??. Padétis pasikeit¢é 2002 m. rudenj, kai Kanados

19 Ibid.

20 I artiir toli. Kanadoje®, Draugas, 1977 rugpjucio 23 d., 7, http://www.draugas.org/archive/1977_reg/1977-08-23-
DRAUGAS-i7-8.pdf.

21 Interviu apie savo tévus ji sako: ,Mano tévelis ir mano mamyte, jauni atvyke Kanadon, atsine$é savo $irdyse gilia
savo gimtojo krasto meile. Juodu abu mégo skaityti, dainuoti, klausytis muzikos, $okti lietuviskus Sokius <...>
Ramunas, ,Romano ,,Kalny $eséliai“ autore®, 3.

22 Tarp tokiy minétinas George'as Melnykas ir jo 1999 m. paskelbta knyga ,,The Literary History of Alberta. Volume 2:
From the End of the War to the End of the Century“ (The University of Alberta Press). Joje autorius Raskevicittei-
Eggleston paskyré vos keturias eilutes. ,Magdelena Eggleston (mergautine pavarde Raskevich; 1907-) romane
»Mountain Shadows“ (1955) pasakoja istorijg apie lietuvius ir rasines jtampas mazoje Albertos bendruomengje’,
rasé knygos apie Albertos literataros istorija autorius. Jis taip pat nepamir$o paminéti, kad Raskevic¢iate-Eggleston
yra zmona Wilfrido Egglestono, parasiusio keletg knygy apie piety Alberta, i§ kuriy pirmoji pasirodé 1938 m.
Daugiau zr.: https://books.google.It/books?id=IzxkKWp99CQC&pg=PA11&Ipg=PA11&dq=Raskevich+Eggles
ton+novel&source=bl&ots=TijBB5KD9Y &sig=ACfU3U20KHjtBC3a517MLrVSKAyAZpnnTA&hl=en&sa=X&
ved=2ahUKEwiF9Pnuut7gAhVawcQBHWOCBIgQ6 AEwAnoECAMQAQ#v=snippet&q=Eggleston&f=false.
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bibliotekos-archyvo archyvaré Anne’¢ Goddard kartu su kolege Amy Tector turéjo
nuspresti, kg daryti su Zymaus Kanados Zurnalisto Wilfrido Egglestono privaciu archy-
vu?®, Priimti sprendimg - pasilikti archyva ar jo nepasilikti — nebuvo paprasta, mat j Sesias
dézes tilpusj dokumentinj pavelda sudaré ne tik paties Egglestono, bet ir jo Zmonos Mag-
dalenos asmeniniai dokumentai. Apsispresti buvo nelengva ir dél to, kad Kanados lietuvé
buvo praktiskai nezinoma kanadieciy literatiiros lauke. Nors kaip rasytoja ir Zurnalisté ji
aktyviai reiSkési net keleta deSimtmeciy, vienintelis kiirinys, sulaukes i$skirtinio démesio
ir pripazinimo, buvo pirmasis ir vienintelis jos paskelbtas romanas ,Mountain Shadows".

Kanados biblioteka-archyvas nusprendé nedalyti archyvo ir pasilikti abiejy sutuokti-
niy palikimg. Tector neslepia, kad sprendimg daugiausia lémé faktas, jog Wilfridas Eggles-
tonas uzémé reik$émingg vieta Kanados literatiiroje. Nepaisant to, sprendziant Egglestony
palikimo klausima, svarby vaidmenj atliko ne tiek Ragkevicittés-Eggleston kaip rasytojos
sékmé ar grei¢iau nesékmé, kiek argumentas, kad moters paliktas, pasak Tector, ,,beveik
atsitiktinis“ dokumentinis paveldas leido pazvelgti j pasalietés, emigranty Seimoje gimu-
sios pirmosios kartos atstovés pastangas jsilieti j anglosaksy vyry dominuojama Kanados
literatairos scena 6 ir 7 deSimtmeciais. Biblioteka-archyvas viliasi, kad Raskevic¢iaté-Eggles-
ton ir jos palikimas taps nauju atskaitos tasku kalbant apie rasytojus, kurie iki $iol néra
pateke j Kanados literatiros zemélapj, vis dar néra tape Kanados kultaros ir emigracijos
istorijos dalimi. Tector sitilo j Kanados lietuvés archyvo i$saugojima pazvelgti dar ir i§ kito
kampo: nusprendus neatskirti sutuoktiniy archyvo, Raskevicitatés-Eggleston dokumentai
jgavo nauja vaidmenj - archyvo, kuris prasmingai papildo jos sutuoktinio, Zzymaus Kana-
dos Zurnalisto ir visuomenininko archyva?%. Taip iki 2002 m. visiskoje uzmarstyje buvusi
rasytoja, tik vidurinj iSsilavinimag turéjusi emigranty i§ Ryty Europos dukra, Siandien -
bent archyvo lentynose - rikiuojasi tarp tokiy zymiy ir didZiy Kanados rasytojy kaip Ro-
bertsonas Daviesas ir Carol Shields.

Beveik atsitiktinis, iki 2002 m. Kanados bibliotekoje-archyve precedenty neturéjes Ka-
nados lietuvés archyvo i§saugojimas® suteikia iSskirting proga iSplésti ir pagilinti Zinias
apie Kanadoje karusius lietuviy kilmés rasytojus, pamatyti gerokai platesnj XX a. Kanados
literataros, kultaros ir leidybos konteksta, parodyti, neretai net pabrézti nesékmingas mo-
tery pastangas tapti pripazintomis autorémis. Be to, kaip pabrézia Tector, tai yra naujas
atskaitos taskas méginant naujai, kitaip suvokti literattiros istorija. Tyréjos teigimu, jau
keletg desimtmeciy Kanadoje vykstancios diskusijos apie Salies literatros kanong liudija

23 I$samig istorija apie Egglestony archyvo patekimg j Kanados bibliotekg-archyva ir jo i$saugojimo istorija rasite:
Tector, Amy, ,The Almost Accidental Archive and Its Impact on Literary Subjects and Canonicity®, Project Muse.
Journal of Canadian Studies, 2006, vol. 40, no. 2 (Spring).

24 Saltiniai rodo, kad Ragkeviciiité-Eggleston aktyviai dalyvavo savo vyro kirybinéje veikloje. Nors 1956 m.
»Draugui“ duotame interviu moteris savo vaidmenj nuvertino (,Visa mano pagalba yra tame, kad a$ didesne jo
darby dalj perrasau masinéle ir padarau istraukas i$ laikrasciy, saké Kanados lietuve), Hildi Froese Tiessen teigia,
kad Magdalena skaité ne tik savo sutuoktinio, bet ir jos vyrui atsiysty kity rasytojy rankrascius. Daugiau apie tai
7r.: Tiessen, ,,The Story of a Novel, 171.

25 Pasak Carole Gerson, tokie atvejai kaip Raskevi¢iatés-Eggleston, kai motery nei$spausdintas palikimas yra patekes
i ju vyry dokumentinj archyva, neretai net nenurodant jy autorystés, yra itin daznas reiskinys Kanadoje. Gerson,
Carole, ,Locating Female Subjects in the Archives®, in Working in Women’s Archives: Researching Women’s Private
Literature and Archival Documents, ed. H. M. Buss, M. Kadar, 7-22. Waterloo, ON: Wilfrid Laurier University
Press, 2001, 14.
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beveik vienbalsj literataros kritiky ir teoretiky sutarimg, kad pastovaus, vieno kanono néra
ir kad jo buvimas téra iliuzija. Abejoné kanono patvarumu ar net jo paneigimas ypac pa-
lankus mazumoms (seksualinéms, etninéms, rasinéms, socioekonominéms ir kt.) priski-
riamiems kairéjams. Tector juos vadina savo laikotarpio nuvertintais (angl. devalorized)
raSytojais. Tokiy rasytojy paieska nelengva, ypac jei dél tam tikry aplinkybiy jy kariniai
téra vieninteliai jy gyvenimo liudytojai. Sprendziant i§ j Kanados bibliotekg-archyva pri-
imto saugoti Egglestony dokumentinio paveldo saraso, be asmeniniy ir profesiniy Wilfri-
do Egglestono uzrasy, vyro ir Zzmonos kolekcijg sudaro nemenka dalis Magdalenos paliki-
mo: laiskai, uzrasai, iSkarpos, trumpy apsakymy apmatai, pjesés, straipsniai, apsakymai
vaikams, eilérasciai ir nebaigti rasyti romanai, taip pat asmeniniai dokumentai, pavyzdziui,
dienorastis, kelioniy Zurnalas, autografy knyga, rasytojos autobiografija ir net i$saugotas
jos 10 klasés meno pratyby sasiuvinis.

Tector jsitikinusi, kad Ragkeviciutés-Eggleston archyvo (pasak jos, kritikai ir rasytojai
jau kuris laikas sgvoka ,,archyvas® vartoja kaip Zmogaus proto ir ziniy organizavimo meta-
forg) i$saugojimas atvéré galimybe tiek patj archyva, tiek jo savininke tyrinéti i§ socialinés
istorijos perspektyvos. Kasdienybés istorijai vis labiau smelkiantis j humanitariniy moksly
lauka, kai, pasakojant vieno ar kito laikotarpio ir (ar) visuomenés socialine istorijg, kasdie-
niams objektams ir su jais susijusiai rutinai tenka ypac svarbus vaidmuo, kasdienybei pri-
skirtini dokumentai (angl. the papers of the everyday), tokie kaip dienorastis, uzrasai, susi-
radinéjimas ir pan., tampa nejkainojami. Tikétina, kad ilgainiui i§samesni ir gilesni
Ragkeviciatés-Eggleston archyvo tyrinéjimai leis jai pagaliau iStrakti i$ vyro $esélio ir kana-
dieciy literatairoje bei kultaros istorijoje figiiruoti savarankiskai, be jokiy priedéliy. Pirma-
sis zingsnis jau Zengtas: 2014 m. Raskeviciaté-Eggleston buvo jtraukta j pirmine ankstyvy-
ju Kanados motery rasytojy duomeny baze?. Kadangi apie j sarasa patekusias rasytojas
turima ypa¢ mazai informacijos, bent kol kas jy vardy nerasime $iuo metu sudaromoje
biografinéje ir bibliografinéje angliskai rasiusiy Kanados motery rasytojy, kuriy pirmieji
kuariniai pasirodé iki 1950 m., duomeny bazéje?’. Ragkeviciutés-Eggleston archyve saugo-
ma jos autobiografija $ig problema turéty nesunkiai isspresti, todél gali buti, kad greitai
Kanados lietuvé pateks j kuriama naujaja duomeny baze. Sios radytojos archyvo i$saugoji-
mas — gera zinija ir Lietuvos tyrinétojams, besidomintiems iSeivijoje sukurtais literatiiros
darbais ir jy autoriais. Raskevic¢iaté-Eggleston yra viena i§ nedaugelio $iandien mums Zino-
my angly kalba karusiy lietuviy autoriy, priklausiusiy pirmajai lietuviy emigranty Kana-
doje bangai. Jos vardas turéty tapti atraminiu, o gal net ir i$eities tagku tyrinéjant lietuviy
diasporos literatiirg Kanadoje.

26 Daugiau zr.: ,Canada’s Early Women Writers, Ceww, https://ceww.wordpress.com/authors-lists/authors-to-
be-included.

27 ,Canada’s Early Women Writers, Cwrc, https://beta.cwrc.ca/islandora/object/islandora:dbdbd5af-fc3a-4f91-9be8-
9ad8499fa8af.
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Dalia CIDZIKAITE

ON THE MARGINS OF THE CANADIAN LITERARY CANON:
THE CASE OF MAGDALENA RASKEVICH-EGGLESTON

Summary. In the fall of 2002, Anne Goddard, at the time the archivist at the Library-Archives Canada,
and her colleague Amy Tector had to make a decision: What to do with the personal archive of the fa-
mous Canadian journalist, Wilfrid Eggleston. It was not an easy task, because the documentary heritage
which fit in six boxes contained not only Eggleston’s personal archive but also that of his Lithuanian-
sisted of diaries, letters, poems, manuscript drafts, a travel journal, an autobiography, etc. After some
deliberation and thorough analysis, both archives were preserved. The decision is important because it
of social history, everyday life history, and diaspora history. In addition, it is very likely that in the near
future, the preserved archive will allow the Lithuanian-Canadian author to finally leave the margins of
the Canadian literary canon and appear as a female writer in her own right without any social or marital

sveo

preliminary database of early Canadian women writers.

Keywords: Magdalena Raskevich-Eggleston, Lithuanian-Canadians, social history, everyday life histo-
ry, diaspora.
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